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AHoTamisi. Y cTaTTi, MPUCBIYEHIN MOJITHIHUM enirpaMaM puMcbkoro moeta I cr. o H.e. I.B. Karyna, po3rinsaaiorsest TiHTBOCTHITI-
CTHYHI 3aC00H, SIKI HAJaJIH TBOPAaM MOETHYHOCTI, CATUPHYHOIO 3a0apBIICHHS, TOCTPOTH, IO JIO3BOJIMIIO MTOE3isIM CTaTH aKTyaIbHIMHU

Ta I_IiKaBI/IMI/I JUI Cy4aCHOI'O YMTava.

Knrouosi cnosa: enicpama, camupa, capxasm, ipouis, mponu ma gicypu

Icropist BuHUMKHEHHs emirpamMu Oepe CBiff 1OYaTOK BiJ
JIABHBOTPELIbKOI JIiTepaTypy, e EIirpaMol0 BBaXKaBCs
HarpoOHMI YW TPHUCBSYEHUH OOram Haric y BUIIISAL OJ-
HOro abo JIBOX eJeriiHMX IUCTHUXIB 13 TOCTPOIO 1 TOHKOIO
JYMKOIO a(opHCTHYHOrO Xapakrepy. Bimomumu rperib-
KHUMH erirpaMaTticTamMu oyiau Apxinox i Cumonin Keoch-
kuil. 30kpeMma, B emirpamax-emnitadisx CumoHina 300pa-
JKEHO BEJMYHI KapTHHU nopid moyatky V cT. 5o H.e. Y
nam'siTe ipo OiliniB Ha Mapadoncekomy moni, pu dep-
Morriax, CanamiHi 3ragyroThCsl Taki BiJJOMi iMeHa, SIK
Mansbtiag i JleoHia. 3-mOMiX IMX emirpaM BHIIYyKaHUM
CMYTKOM BHPI3HSETBCS HAIMC Ha MOTWIII AHakpeoHTa [4,
c. 79]. 3 po3BUTKOM iHIUBIAyani3My MaJIeHbK] BipIi 3Mi-
HWJIM CBOIO CHPSIMOBAHICTh 1 CTaJM 3PY4HOI0 (OPMOIO
JUTS Tiepeiadi BpayKeHb MMoeTa, HOro BiAHOLICHHS 10 JIHO-
JIeH 1 JOCUTh YacTO MaJId B 1ITMBUI XapaKTep.

B onexcanzpilicbky enoxy emirpama Ta emitadis pos-
ninuny cepy BXKMBaHHA 1 npu3HayeHHs. Emitadis, 3By-
3uBLIM cnienudiky, craja (yHKIIOHYBaTH B SKOCTI Ha-
rpoOHOr0 HamKCy, a BUAUICHA B OKpeMUi skaHp enitadis
royajia BXKHMBATUCh IS Iepefadi JOTEIHUX, CIIOBHEHHX
rIMOOKKUM MiJTeKCTOM, TyMoK. Jlo Hac mivnuio 3 emirpa-
mu Cando, 26 enirpam sniprka deokpita, 3pa3ku enirpam
Ackneniaga Camockkoro. | sikiio emniHicTH4YHa erirpaMa
SIBIIsUIA COOOI0 CTHCIIMH JIPUYHUIA BIipII, 1HOMI 3 HE3BU-
YaifHOIO KIHIIEBOIO (ppa3oro, TO 3a pUMCHKMX 4aciB BOHA
HaOyJs1a YITKUX CATUPUYHHUX O3HAK.

BunatHum moeroMm puMchkoi Jiteparypu OyB ['aii Ba-
nepiit Karyn (87-54 pp. 0 s.e.). Foro Tanant npossuscs
B 0araThoX JITEpaTypHHX KaHpax (Jr00OBHA JIipHKa, erti-
JIii, emitasaMu TOIIO), Ta 3-MOMDK HHX YiJbHE Micle I0-
CIJIal0Th emirpaMu, 3BEpHEHI 10 BOPOTIB, MOJITUYHUX
JISIYiB, CYIIEPHHUKIB Y KOXaHHI. BypxmuBe xutts B Pumi
LBOT0 MEePioAy BUMArajo IIBUAKOI peakiii Ha Momii 3 Me-
TOI0 TIPUBEPHEHHS 0 HUX yBaru. Emirpama sk »aHp Ji-
TepaTypu MOTJIa BUKJIMKATH MIMPOKAN CYCHIIBHUN iHTe-
pec, OCKUTBKHU 3aBISIKH KOPOTKOCTi, BIYIHOCTI TiepenaBa-
JIa XapakKTep MOAii, CTaBJICHHS BJIACHE aBTOpa 0 Hei, 0
3By4ajo B O0OOB’S3KOBOMY IMiACYMKy Bipma. Ha mymxy
Kypuiyca “xomHa 3 moeTnyHUX (OpM HE CIPHAE TaK Tpi
13 3arOCTPEHUMH, IPUTOJIOMIUTUBAMH JTyMKaMH, SIK €IIir-
pama... Camo coboro 11e 100pe BXKUBAETHCS 31 CIIPABKHIM
noetnaHuM 3mictom” [3, c. 322].

JKutrs emirpaMu KOPOTKE, OCKIJIBKH BOHA 3aKiHUYE CBIii
TTOCTHYHHUN BiK, KOIU Y CYCIIIJIBCTBI BTPAYa€THCS iHTEpEC
no ormcanoi moxil uu sumia. OnxHak i3 TBopamu Katyma
MaEMO iHITy KapTHHY: HE3BaYKAIOUHM HA IUIMH Yacy BOHH i
CBOTO/IHI TIPUBEPTAIOTh YBary YUTAdiB Ta HAYKOBIIB pi3-
HHX Taly3eil CBOEI FOCTPOTO), MTOCTUYHICTIO, TATAHOBH-
THUM BHUKJIAJIOM, a TOMY € aKTyaJbHUMM JUIsl HAILOTO J0C-
nmipkeHas. MeTa MaHoi CTAaTTi MOJsArae y BUCBITJICHHI MTH-
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TaHHS JIIHTBOCTIWIICTUYHUX 3aC0O0IB JIATHHCHKOI MOBH, BH-
KOPHUCTaHUX y emirpamax Katyna, 1o maTBepmKyoTh Xy-
JIOKHIO MalCTEpHICTh aBTOpa Ta TOETHYHY LIHHICTh TBO-
piB. 3aBIaHHAM € BHSBHTH B JIATHHCHKOMOBHHX €Iirpa-
Max JICKCUYHI, CATHPWYHI, CTHIICTHYHI, TpaMaTHYHi 3aCo-
6w, 1110 MepearoTh TOCTPOTY MYMKH Ta BHYTPIIIHIO Kpacy
cioBa. Y JOCHIKCHHI 00’€KTOM BUCTYIIWIM CIUIBHI 3a
TEMaTHKOO TIOJIITHYHI emirpamu Katyna.

Sk Bimomo, mepeOyBatoun B Pumi Katyn BiB mocuthb
Becene Ta 0e3rypOoTHe HUTTs. Llukn emirpam, npucesiye-
HHUI BOpOraMm 1 JIpy3sM, KOXaHil iHIIl Ta MPOCTO HEBiO-
Mili 0c00l BIATBOPIOIOTH IMOil, 1[0 BPaXkalOTh Ta MArOTh
BIUIMB Ha ToeTa 1 Horo TBopuicTh. YacTo mpoBigHOIO Te-
MOIO eIlirpaM CTa€ MOJITHKA. J{OCHiJTHUKU MPUITYCKAIOTh,
[0 caMe Yepe3 MOMITHYHI MOTJISAM MOET MOCBapHBCS 3
OaTbkoM, mpuxwibHUKOM 1 zapyrom llezaps. baTbkoBi
Ha4eOTO BIANOCsS MPUMUPHUTH crHa 3 Lle3apem, 1 ocTaHHIN
HaBiTh 3anpornonyBaB Katymy micie Ha ciyx0i. [locre-
MEHHO HE BIJIOMO, 41 BiIOYJIOCS MPUMHPEHHS JJBOX BHA-
THUX nisvi Pumy — moera i momituka, — omHak, Katyn
Oinpine He BHCTynaB npotu Llesaps y BiactuBiii Homy
noeTHyHid Gopmi — catupuuHiii emirpami [5, ¢. 339].

OpHi€l0 3 XapaKTepHUX O3HAaK elirpamu € ajapecar, Bi-
JUTOB1THO mojiTH4HiI TBopu KaTyna yMOBHO MOXKHA TOJIi-
JMTH Ha Taki, mo HampasieHi npotu llesaps [eniepamu
nio nHomepom 29, 54, 93], T'ues Iommes [29, 113], me3a-
piaHiB, 30kpema Mamyppwu, [43, 57, 114, 115]. Ocobau-
BICTh Ta CBOEPIJHICTD JKaHPY €MirpaMu B TOMY, IO BOHA
KOPOTKO 1 BIIYYHO IiJKPECIIOE TOJOBHY OyMKy. Ta 3a
po3mipom enirpama Katyna siBisie coOow He JjdIie JiBa
eneriini quctuxu [93, 94, 105], yacro ue i1 iHBEKTUBH,
10 HApaxXOBYIOTh BiJl YOTHUPHOX OO OBAAUATH YOTHPHOX
ctpod [29, 54, 57, 113, 114, 115].

Cepen NMHTBOCTHIIICTUYHHX 3ac00iB, BHUKOPHCTaHHUX
aBTOPOM, HaMH Oyny BHIIIEHI cathpwyHi 3acobm (cap-
Ka3M, ipOHis, 1HBEKTHBA), JEKCHYHI 3aco0M (BYIbrapus-
MU, JeMiHyTHBH, HEONOTi3MH, (Ppa3eosori3Mu), XyIoKHi
3acobu (Tpomu Ta ¢irypu) Ta CTHIICTHYHI 3acobu (CHHTa-
KCHYHI KOHCTPYKIii, Tpamatuuni ¢opmu). [Ipudomy mo-
CHUTD YacTO aBTOp MOEIHYE Pi3HI BUAH 3aCO0IB IS IMiICH-
JICHHS CHWJIM CIIOBA, HAJAHHSA (pa3i MEpEeKOHIMBOCTI Ta
BiJIIOBITHOTO HACTPOIO.

Sk 3a3HavaNoCs, emirpaMa IOKJIMKaHa BUKPUTH Hera-
THBHI SBHIIA, BYMHKH, moxii. [y mpOoro BUKOPHCTOBY-
FOTBCSI TaKi CATUPHUYHI 3aCO0H, SIK ipOHisi — 0Opa3Huid BU-
CITiB, 3aCTOCOBaHM{ HA HA3WBAHHI CYIPOTHBHOTO, KOIHI
MPO IIOCh TOBOPHUTHCS HIOW B MO3UTHBHOMY IDIaHi, aje
MIPUXOBAHUH MiJTEKCT CBITYHUTH MPO 30BCIM IPOTIIICIKHE;
capka3M — OCOOJIMBO JOIMIKYJIbHA BHKPHBAJIbHA HACMIll-
Ka, 10 BUSBJISAE KPaHHIO HEHABHUCTD 1 MPE3UPCTBO IO 30-
Opa)KyBaHOTO; 1HBEKTHBa — MpsIMe, 30BCIM HE MPUXOBaHE
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3acy/KeHHS TIeBHOI Baju. BapTo 3ayBakuTH, IO BHIIE-
repepaxoBaHi BUpakallbHI 3ac00HM B CYKYITHOCTI HaJaroTh
TBOpaM ipOHIYHO-CAPKAaCTUYHOTO 3a0apBICHHS.

MoBa HONITHYHUX €IrpaM JOCHTHh KOJOPHTHA, PO3IIO-
BiJIb BEEThCS MEPEBAXHO B TEHEPIIIHBOMY 4aci, aBTOp
KOHCTaTye (akKTH, 3rajye MUHYJI To/il a00 BUMHKH BOPO-
riB. Karynosi BacTuBe CHijKyBaHHsI 1 3BepHEHHS 0 CBOIX
OMOHEHTIB y (opmi kmuyHoro Bimminka. Hamp.: (cinaede
Romule [enicpama 29, psoxu 5, 9], opulentissime socer
generque [29.23-24], salve...puella [43.1], unice impera-
tor [54.7], Caesar [93.1]). 3ycTpiuaroThCs y MOETHYHUX
TBOpax CHMHTaKCHYHI 3BOPOTH: HemoBHuiA ablativus absolu-
tus consule Pompeio [113.1], mio Bka3ye Ha MOmil JaciB
KOHCYnbCcTBa [TomMnes; abaaTHB He3aJIe)KHUH (TIOBHWIA), 10
MO3HAYaE Jif0, BUPaXXEHy OCHOBHUM JiecioBoM facto con-
sule [113.2]; nominativus cum infinitivo mentula conatur
Pipleium scandere montem [105.1].

[Nonitiuna Tema o6pana Kartynom ne Bunankoo. Y 50-
X pp. [ cT. 10 H.€. MONMITHYHE CBABIJISA OCATIIO TAKOT MEXI,
IO TIPO HBOI'O HEe MOXKIMBO Oyio moBuatu. [loer mparue
BukputH lle3aps 1 Horo OTOYEHHS 3aBISIKM CAaTHPHYHUM
3acobaM capka3Mmy, ipoHii, iHBEKTHBi. J[sI MOCSTHEHHS
CapKaCTUYHOTO TOHY OyJIM BUKOPHCTaHI YHCIICHHI BYJIbra-
pmmu: Llesap mocrae posnycrnuxom (impudicus), nenacu-
muum (Vorax), azapmnum epasyem (aleo) [29. 2, 10], kine-
dom (Cinaedus), wo nadae nepesazy nenpupoonum cmame-
eum snocunam [29. 5, 9; 57. 1], posnycnuxom (pathicus)
[57. 2], xoxanyem (adulter) [57.8], 6in nide no ecix nisickax
perambulabit omnium cubila nioe no ecix aixckax [29. 7].
Ie3ap i #ioro copatauk Mamyppa — improbi cinaedi 6e3co-
pomni kineou [57. 1], morbosi pariter oonaxoso posnyci,
gemelli utrique o6udea Grusnioxu [57. 6]. Yacto repoem
enirpam BUCTyrnae Mamyppa, Ha3BaHHd BYJIMYHUM IIPi3BHU-
cpkoM Mentula. Tle iMeHHHK KiHOYOTO POy Ha MO3HAYCH-
HsI 40JI0BiUOrO crareBoro oprany (mentula, ae f). st wHa-
JaHHA JIIOACBKUX BIAacTUBOCTEH MeHTYdl KaTyn Bmaetscs
JI0 TiepcoHidikarii:

1) Ut ista vestra diffututa mentula / Ducenties comesset
aut trecenties? 11Jo6 yeti 3aidcoxcenuti unen y 6ac KO8mMas
no-ogicmi yu no-mpucma pasig? [29. 13-14];

2) Aut quid hic potest / nisi uncta devorare patrimo-
nia? Lo o 6in moowce, sk He nodicepmu GAMBKIBCHKE
matino? [29. 22];

3) Mentula moechatur. Yren satimaemocsa posnycmoio
[94. 1];

4) Mentula conatur Pipleium scandere montem. Men-
myna 3axomie subpamucs na Iimnneticoxy 2opy [105. 1];

5) Firmano saltu non falso Mentula dives / fertur, qui
tot res in se habet egregias. He dapemno na @ipmarce-
KoMy nazopbi npoxcusac bazamuii MeHmMyaa, i CKIIbKU Y
Hbo20 2apHux peueil [114. 1-2];

6) Mentula habet instar triginta iugera prati / Quad-
raginta arui: cetera sunt maria. ¥ menmyau ¢ nicu, mpu-
oyamsb decaAmuH NOKOCi8, COPOK NOi8, peuma — 6000UMU
[115. 1-2].

XapakrepucTrii MaMyppu-MeHTYIH CIPHUSIIOTh BIyd-
Hi emiTeTr: mentula magna minax wiewn éenuxuil i 3a2pos-
ausuti [115. 8], diffututa mentula 3aixcoxcenuu unen
[29.13], mentula dives 6aeamuii unen [114.1].

Jis capkacTHYIHOTO 300pa)KCHHS BHKOPHCTAHO TaKHUA
MIOETHYHUI Tpon sIK rinepOona: Mamypa HaCTUTBKH PO3-
ITyCHHH, 110 Moxke kKoBTatu wieH 1o 200-300 tucsy pasis
ducenties comesset aut trecenties [29.14]. pyxwuna
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ITomrrest KiMBKICTh KOXAHIIB i3 TBOX 30UTBIIHIA IO JBOX
tucsia Sed creverunt milia in unum singula [113.3]. Ilpu
OIMMCI BEIMYEC3HHUX CTAaTKiB MaMmypw rimepOona y TOea-
HaHHI 3 TOMEONTOTOM (OIHAKOBWI BiJAMIHOK) 1 TOJIICHH-
JIETOHOM (BENMKa KIUJIBKICTh CIIOJyYHUKIB) YBHPa3HIOE
MOBY, MiJKPECITIOI0YHN 3HAYEHHs KOXHOro ciosa. Hamp.:
1) aucupium omne genus, piscis, prata, arva ferasque
nmawiure NOJIOSARH S, 6CLIAIKI pubu, NOKOCU, HUGU I 36ipi
[114.3]; 2) prata arva ingentes silvas saltusque
paludesque/ usque ad hyperboreos et mare ad Oceanum
Jyeu, nojs, eenuyesHi Jicu i maemku, i bonoma axc 00
2inepbopeiiyie ma 00 mopsi-oxeany [115.5-6].

IpoHiYHOMY HACTPOIO CHPHSIIOTH TaKi JIEKCHYHI 3aCOOH:

1) neminyrusu: ut albulus columbus aut Adoneus? Hiou
binecenviuil 201y6 yu Aoonic? [29. 8], nec nigris ocellis ne
3 yoprumu ouensimamu [43. 2], caput oppido est pussillum
2onoea maxa eéxce kpuximxa [54.1], uno in lectulo erudi-
tuli ambo 6 oonomy nisiceuxy 0boe docsiouenenvki (8 Ko-
xanni) [57. 7], rivales socii puellularum crinoni cynepnu-
Ku 00 disuamox (neakoi nosedinku) [57. 9], musae furcillis
praecipitem eiciunt My3u 6i0pazy UIOUKAMU CKUHYIU (Me-
nmyny) [105. 2]. Y 105 enirpami aBTOp MPUXOBAHO T'OBO-
PHUTBH TIPO PO3MIP MEHTYIIH, ajpKe My3aM OyJio JIOCTaTHbO
MaJICHbKHUX BUII, 11100 i3 HUM PO3NPABUTHUCE;

2) wmeonoriamu: diffututa mentula saidcoocenuii wien
[29. 13], expatravit npompamus y posnycmi [29.16];
semilauta crura neoomumi cmeena [54.2], erudituli oocsi-
Oueni y mobosnux cnpasax [57. 7], subtile et leve peditum
Libonis 3 moukum i neexum niboncoxum simpom [54. 3].
(imennuk peditum, i N impu € METUIHUM TEPMiIHOM, TOMY
B J]AHOMY BHIIAJIKy 1€ HATSK Ha XBOPOOJIMBHN HETPUEM-
HUH 3anax Tija). Heonoriamu nepenatots HOBI BIATIHKY Ha
MO3HAYCHHS TAaKOro SIBUINIA SK po3irycta. [loer HeomHOpa-
30BO HAroJyouye Ha Tomy, mo Llesap i #oro oroueHHs me-
PEBHUILYIOTh CBOIX IONEPETHUKIB Y PO3MYCTi Ta po3oeriie-
HOCTI, a TOMY, MOXXJIUBO, 1 BHOCHUTb JIO CJIOBHHKA JIATHHCh-
KOi MOBH HOBI JIEKCEMH Ha TI03HAUEHHSI [IUX SIBHILL;

3) ipoHi3ye aBTOp, BXKHMBAIOYM HAMBHIIWI CTYIIHb
NpUKMETHHKa €one nomine urbis opulentissime/ socer
generque, perdidistis omnia? uu x He 3 Hi€l MPUYNHE BH,
HalfHiXKHim TecTh 1 34Th, yce MicTO po3rpalOyBanu?
[29.23-24] .

Bnaniit cioBecHiit rpi cnipusie 30BHIIIHE 0()OPMIICHHS
emirpamu. Cepen XynoXHIX (iryp, MOKIUKaHUX MPUKpa-
IaTH MOBY, OYyJIM BUJILJICHI:

1) amirepamis: Mentula moechatur. Moechatur men-
tula. Ynen saiimacmocs posnycmoro. Posnycmoro 3aima-
emocs unen [94. 1], Ipsa olera olla legit. Iopwux cam
obupae cobi osoui [94. 2];

2) KOHIyIUTIKAIis (TAKPECIIoe 3HAYEeHHS [TOBTOPIOBA-
HHMX cIIiB): Quis hoc potest videre, quis potest pati xmo
Modce ye bauumu, xmo modce sumepnimu [29. 1], pa-
rum expatravit an parum elluatus est uu ac mano sin
npompamue, wu He mano posxcoypass [29. 16];

3) TOBTOp PANKIB y Pi3HMX YacTHHAX Biprma: Nisi im-
pudicus et vorax et aleo sxwo ne 6e3copomnux, i posnyc-
nuk, i epaseys [29. 2 i 10 paoku], cinaede Romule, haec
videbis et feres posnycnuit Pomyne, mu 6auuw 6ce i mep-
nuw [29. 5 i 9 paoxu], pulcre convenit improbis cinaedis
eam nacye beszcopomuum posnycruxam [57. 1i 10 paoxu];

4) Tpajauis nmepenae HapOCTaHHSA THIBY: paterna prima
lancinata sunt bona,/ secunda praeda Pontica, inde ter-
tia/ Hibera... cnouamky 6Gyau posmpaueni 6amokecoki
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cmamxu, nomim [lonmiiicoka 3006uy, no-mpeme loepcy-  pede ne 3 capuumu no2amu, nec nigris ocellis ne 3 uop-
ka [29. 17-18]. Humu ouenamamu, nec longis digitis e 3 doseumu nane-
ABTOp TONIOOJISE BIABATHCS JO HEOUiKYBAaHUX KiHII-  yamu, NEC Ore SiCCO He 3 eumepmum pomom, NEC Sane
BOK y BHUIJLIII (paseororizmie ¢inocopebkoro xapakre-  Nimis elegante lingua we 3 dyorce suwyxanorw mosor. Y
py. Hampukman, Taki nmpuciis’s € miacyMKoM I Aesikux 93 emirpami omHa sCKpaBa JIITOTa, IO SIK 3aci® caThupu
emirpam: O saeclum insapiens et infacetum! O six 6py-  miAKpecToe Tpe3upiUBe CTaBICHHS A0 JroauHU: Nil
manvrutl i eynveapnuil! [43. 8], Fecundam semen adul-  nimium studeo, Caesar, tibi, velle placere s uickinoxu ne
terio. ITnoowoua sepuamu posnycma [113. 4], Ipsa olera  6aowcaio mob6i cnooobamucs, Ilezapio [93.1].
olla legit. I'opwux cam obupae cobi osoui [94.2], Fructus BaxnuBuM HOBOBBeIeHHSIM KaTyna y JTaTHHCBKY MOe-
sumptibus exsuperat. Ilpubymox nepesuwyye eumpamu  THYHY MOBY € CTalHii emiteT g0 piuku aurifer Tagus [29.
[114. 4]. Oxpim mpuciiB’{B BXKUTI CTaNi clnoBocmonydeH- /9] zonomonocnuti Tae. Tli3Hille pUMCBKI TOSTH, HA3H-
us furcilla ejicere npoecnamu ¢ wawo [105. 2], SeneX  Bawo4M pivuKy 30JI0TOHOCHOIO, MAJIM Ha yBa3i jiuiie Tar.
recoctus cmapuii npotioucsim [54. 5], pulcre convenit oo OTxe, B pe3y/bTaTi JIHIBOCTUIIICTUYHOTO aHAI3Y MO~
auys, nacye [57. 1]. JITUYHUX emirpaMm puMcbkoro roerta I'.B. Kartyna moxe-
XapakTepHuM noeTHyHuM npuiiomoM Karyna € moby- Mo 3pobutH nesiki BucHoBKH: 1) Katyn 3ymiB cippuunHu-
JIOBa ermirpaMy Ha HarpoMajDKeHHI Ta MOBTOPIOBAHOCTI  TH MAaCOBHI PE30HAHC Yy PUMCHKOMY CYCIIIBCTBI 3aBISKH
OJTHOT'O ¥ TOTO * BUpaxkajbHOro 3aco0y. Tak, 29 emirpa-  TakoMmy »aHpY JiTepaTypH, sSK emirpama; 2) caTHpHYHI
Ma 1no0yJ0oBaHa Ha PUTOPUYHMX MMUTAHHSX, II0 HE BUMa-  3acOOM: IpOHis, capKa3M, iHBEKTHMBA — y MOBHIH Mipi Ie-
raloTh BIJIOBiAI, aje YBUPA3HIOIOTh Ta MIJCHIIOITh  Pelaliil 3HeBary i Npe3NpCTBO /IO ONMUCYBaHUX MOAIN Ta
emoriiiHicts (hpas. Hanp.: Quid hunc malum fovetis? Aut  momituunux mocrareit; 3) emirpamu Katyna Brano moes-
quid hic potest / nisi uncta devorare patrimonia? [Jo s«c  Hy!OTb moeTHUHY GopMy 3 MoeTHYHHM 3MicToM; 4) dpa-
6u ye 310 obepicacme? Lo sic 6in modice, / K He nodicep-  3€0JI0TI3MH, BYJIBrapU3MH, JIEMIHYyTHBH, IMOBTOPH, IIiJ-
mu 6amokiscoke maino? [29. 21-22] TlpucBsideHa moa-  TEKCT CHPHSAIOTH MOSTHUYHIN IPi CIiB, @ pO3MAITTS XyI0XK-
py3i Mamyppu 43 enirpama nmoOyqoBaHa Ha YHCIIEHHUX  HiX 3aCO0IB CBIAYMTH MPO BEJIMKHH TaNaHT MOETa.
JiTotax: NEC MiNimo naso ue 3 manum nocom, Nec bello
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Linguistic characteristic of Katul’s political epigrams
.M. Borbenchuk
Abstract. The article is devoted to political epigrams of the Roman poet of the | century BC Katul. It shows linguistic means that
gave the epigrams poetry, satiric color, acuteness which made them up-to-date and interesting for the modern reader.
Keywords: epigram, satire, sarcasm, irony, tropes and figures
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